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Hadislerin aynı is-

nad silsilesi ile nakledilmesi, onların söz konusu muhaddislere ait eser veya cüz-

lerden intihap edildiği ve dolayısıyla Seyyid Ahmed er-Rifâî’nin hocası Ebü’l-

Fadl Ali el-Vâsıtî’nin (v. 539/1144) de hadis ehlinin numûne-i imtisâli Muham-

med b. İsmâ‘îl el-Buhârî’nin el-Câmi‘u’s-Sahîh’ini rivâyet eden râvîlerden birisi 

olduğunu göstermektedir.

Ḥ ḥ ḳ ḳ
يَّاتِ ... مَالُ بِالن ِ عَأ إِنَّمَا الْأ

>Ebu’l-Hasen Abdurrahmân b. 

Muhammed ed-Dâvûdî>Ebû Muhammed Abdullâh b. Ahmed es-Serahsî>Ebû 

Abdillâh Muhammed b. Yûsuf el-Firebrî>Ebû Abdillâh Muhammed b. İsmâ‘îl 

el- 3 Söz konusu hadis muhaddislerce sahîh ka-

bul edilmektedir.4

Ḥ ḥ ḳ ḳ ءُ   مَعَ مَنأ أحََبَّ ...اَلأمَرأ
>Ebu’l-Hasen Abdurrahmân b. Muhammed 

ed-Dâvûdî>Ebû Muhammed Abdullâh b. Ahmed es-Serahsî>Ebû Abdillâh Mu-

hammed b. Yûsuf el-Firebrî>Ebû Abdillâh Muhammed b. İsmâ‘îl el-

ḥ ḳ ḳ
...  نِ جُبأ الأ   نَ مِ   كَ بِ   وذُ عُ ي أَ ن ِ إِ   مَّ اللّٰهُ 

>Ebu’l-Hasen Abdurrahmân b. Muhammed ed-Dâvûdî>Ebû Muham-

med Abdullâh b. Ahmed es-Serahsî>Ebû Abdillâh Muhammed b. Yûsuf el-Fi-

rebrî>Ebû Abdillâh Muhammed b. İsmâ‘îl el-
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ḥ ḳ ḳ
دًا شَكُورًا ... أفََلََ أكَُونُ عَبأ

>Ebu’l-

Hasen Abdurrahmân b. Muhammed ed-Dâvûdî>Ebû Muhammed Abdullâh b. 

Ahmed es-Serahsî>Ebû Abdillâh Muhammed b. Yûsuf el-Firebrî>Ebû Abdillâh 

Muhammed b. İsmâ‘îl el- 8

ḥ ḳ ḳ
مٰنِ   نَ مِ   ة  نَ جأ شُ   مُ حِ الرَّ  حأ ...  الرَّ

>Ebu’l-Hasen Abdurrahmân b. Muhammed ed-

Dâvûdî>Ebû Muhammed Abdullâh b. Ahmed es-Serahsî>Ebû Abdillâh Mu-

hammed b. Yûsuf el-Firebrî>Ebû Abdillâh Muhammed b. İsmâ‘îl el-

ḥ ḳ ḳ

ḥ ḳ ḳ

لََمِ   سأ ِ ِ رَبًّا وَبِالْأ يمَانِ مَنأ رَضِيَ بِاللّّٰٰ ِ مَ الْأ هِ وَسَلَّمَ نَبِيًّاذَاقَ طعَأ ُ تَعَالىَ عَلَيأ دٍ صَلَّى اللّّٰٰ دِيناً وَبِمُحَمَّ
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ḥ ḳ ḳ دَ الأ عَمِلَ لِمَ وَ   هُ سَ فأ انَ نَ دَ   مَنأ يِ سُ  كَ الأ  ...  تِ وأ مَ ا بَعأ

Tirmizi hasen, Hâkim en-Nîsâbûrî Buhârî’nin şartlarına 

uygun olduğu halde eserine almadığını söyleyerek hadise sahîh hükmünü ver-

miştir.19 Ahmed b. Hanbel’in Müsned’ini tahkik eden Şu‘ayb Arnaûd ise hadisin 

isnadında yer alan Ebû Bekr İbn Ebî Meryem’den dolayı zayıf olduğunu söyle-

miştir.20 Sahâbe râvîsi Şeddâd b. Evs olan hadisin Ebû Bekr İbni Ebî Meryem’e 

kadar olan kısmı diğer senedlerde ortaktır. Bu isimden sonra senedler çeşitlen-

meye başlamıştır. Tarîklerin bir kısmı Abdullâh b. Mübârek ile devam ederken21 
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Ahmed er-Rifâî’ye ulaşan isnad İbn Ebi’d-Dünyâ, Ebî Muhammed b. Hâlid, 

İbnü’l-Velîd ile devam etmektedir.22

لََمُ  سأ ِ وَى هٰ يَّ نِ لََ عَ  الْأ يمَانُ فِي الأقَلأب والتَّقأ ِ ... اهُنَ ة  والْأ

Müellifin isnâdı Ali b. Mes‘ade el-

Bâhilî’den sonra farklılık göstermektedir. Hadis hakkında âlimler ihtilaf etmiş-

tir. Zira Ali el-Bâhilî hakkında âlimler çeşitli görüşler ileri sürmüşler ve kendi-

sinin bu hadisin rivâyetinde teferrüd ettiğini ifade etmişlerdir. Heysemî, âlimle-

rin Ali el-Bâhilî dışındaki râvîleri sika ettiklerini, İbn Hibbân, Ebû Dâvûd et-

Tayâlisî, Ebû Hâtim, İbn Ma‘în’in onu sika kabul ederken diğerlerinin zayıf ka-

bul ettiğini söylemiştir. Seyyid Ahmed er-Rifâî’nin senedi İbn Ebî Şeybe ile 

Zeyd b. Hubâb’a kadar müşterektir. Senedde geçen Ali b. Harb adlı râvî ve ri-

vâyeti hakkında yeterli bilgi tespit edilememiştir. Dolayısıyla hadis hakkında en 

iyi ihtimalle hasen ligayrihî hükmü vermek mümkündür. Zira muhtelif rivâyet-

lerdeki metinlerin her birisi mana olarak müşterek olmakla birlikte, bir râvîsi 

hakkında hüküm vermek için yeterli bilgi tespit edilememiştir.

يَا ذُ   نِ يأ هَ جأ وَ و الأ ذُ  نأ ...   فِي النَّارِ   نِ يأ انَ سَ و لِ فِي الدُّ

en erken Ebû 

Nu‘aym el-Isfehânî’nin (v. 430/1039) Tesmiyetu mâ ʾintehâ ileynâ mine'r-Ruvât 
adlı eserinde geçmektedir.23 Sonra İbnu’d-Dubeysî (v. 637/1240) Ebû 

Nu‘aym’ın da bulunduğu bir isnadla hadisi nakletmiştir.24 Ahmed er-Rifâî ile 

İbnu’d-Dubeysî’nin isnadı Ebu’l-Mutahhar’a kadar aynıdır. Söz konusu rivâyet 

hakkında herhangi bir hüküm tespit edilememiş olmakla beraber, farklı lâfızlarla 

benzer anlama gelen sahîh bir rivâyet mevcuttur.25

  رأ صُ انأ 
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...  ومًالُ ظأ مَ   وأ مًا كَانَ أَ الِ ظَ   اكَ خَ أَ 

Ḥ ḥ ḳ ḳ جَلأ   مأ مَا لَ   مأ كُ دِ حَ ابُ لَِْ جَ تَ يُسأ  ...  يعَأ

Ḥ ḥ ḳ ḳ
َ تَعَالَى يَ  ى  ضَ رأ إِنَّ اللّّٰٰ

  ...ثًالََ ثَ   مأ كُ لَ   هُ رَ كأ يَ ثًا وَ لََ ثَ   مأ كُ لَ 
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Ḥ ḥ ḳ ḳ
يمَانِ   نَ مِ   اءُ يَ حَ الأ  ِ ...  الْأ

 Ḥ ḥ ḳ ḳ
بِ تَ ؤأ يُ  هِ صِ ضُ رِ اعأ   الُ قَ يُ فَ   ةِ امَ يَ قِ الأ   مَ وأ يَ   لِ جُ الرَّ ى  عَلَيأ ...هِ وبِ نُ ذُ   ارَ غَ وا 

حُ تِ فأ تَ سأ أَ فَ   ةِ امَ يَ قِ الأ  مَ وأ يَ  ةِ نَّ جَ الأ  ابَ بَ  يآتِ 
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النَّاسِ   نَ يأ ى بَ ضَ حَتَّى يقُأ   هِ تِ قَ دَ صَ   ل ِ فِي ظِ   ءُ رأ مَ الأ 

Ḥ ḥ ḳ ḳ مٰنُ الرَّ  وا  مُ حَ ارأ   حأ
َ   مَنأ  مَاءِ   مَنأ   مأ كُ مُ حَ رأ يَ   ضِ رأ فِي الْأ ...  فِي السَّ
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حَبَّ أَ   ءُ مَعَ مَنأ مَرأ الأ 
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Ḥ ḥ ḳ ḳ
...ييثِ دِ عَنأ حَ   مأ كُ ونَ لُ أَ سأ يَ   اقِ فَ الأ   نَ مِ   اس  نَ ي أُ دِ عأ بَ   مأ يكُ تِ أأ يَ إِنَّهُ سَ 

رٍ وَ دِ عأ بَ   نأ مِ   نِ ذَيأ اللَّ وا بِ دُ تَ اقأ  ...رَ مَ عُ ي أبَِي بَكأ

...  ابٍ سَ حِ   رِ يأ غَ فًا بِ لأ أَ   ونَ عُ بأ ي سَ تِ مَّ أُ   نأ مِ   ةَ نَّ جَ الأ   لُ خُ دأ يَ 
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Ḥ ḥ ḳ ḳ   نأ أَ   كَ بُ سأ حَ 
...  امٍ يَّ أَ   ةَ ثَ لََ ثَ   رٍ هأ شَ   ل ِ كُ   نأ مِ   ومَ صُ تَ 

Ḥ ḥ ḳ ḳ
ُ ى  نَ بَ   ةِ يضَ رِ فَ الأ   رَ يأ غَ   مٍ وأ يَ   لَّ عًا كُ وُّ طَ تَ   ةً عَ كأ رَ   ةَ رَ شأ عَ   يأ تَ نَ مَن صَلَّى اثأ  ةِ نَّ جَ تًا فِي الأ يأ لهَُ بَ   اللّّٰٰ

Ḥ ḥ ḳ ḳ   عِ ارِ صَ ي مَ قِ تَ   وفِ رُ عأ مَ الأ   عُ ائِ نَ صَ 
ب ِ الرَّ   بَ ضَ غَ   ئُ فِ طأ تُ   ر ِ الس ِ   ةَ قَ دَ صَ   نَّ إِ وَ   وءِ السُّ 
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Ḥ ḥ ḳ ḳ

Ḥ ḥ ḳ ḳ لََ تَحَاسَدُوا وَلََ تَبَاغَضُوا وَلََ  
وَانًا ... إِخأ وَكُونُوا  سُوا  تَجَسَّ

Ḥ ḥ ḳ ḳ آنَ   مَ لَّ عَ تَ   نأ مَ   مأ كُ رُ يأ خَ    الأقُرأ
هُ مَ لَّ عَ وَ 

Ḥ ḥ ḳ ḳ
ِ   ب ِ حُ ي لِ ونِ بُّ حِ أَ وَ   هِ مِ عَ نِ   نأ بِهِ مِ   مأ وكُ ذُ غأ ا يَ مَ لِ   وا اللَّّٰٰ بُّ حِ أَ  لَ بُّ حِ أَ وَ   اللّّٰٰ يحُب ِ ي لِ تِ يأ بَ   وا أهَأ
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Ḥ ḥ ḳ ḳ
ِ تَعَالَى فَ   هُ مُ عِ طأ وَلََ يُ   بٍ ي ِ طَ  بٍ سأ كَ  نأ مِ  ةٍ رَ مأ تَ  لِ دأ عِ بِ  قَ دَّ صَ تَ  نأ مَ  َ يَ إِلََّ لِلّّٰٰ ... هِ ينِ مِ يَ ا بِ هَ بُ لَ قأ إِنَّ اللّّٰٰ

Ḥ ḥ ḳ ḳ
مِ تًّ سِ   هُ عَ بَ تأ أَ وَ   انَ ضَ مَ رَ   صَامَ   نأ مَ  كَ   الَ وَّ شَ   نأ ا  رِ هأ الدَّ   امِ يَ صِ كَانَ 

Ḥ ḥ ḳ ḳ
تَسِلأ   إِذَا يَغأ فَلأ الأجُمُعَةِ  إِلَى  أحََدُكُمأ  رَاحَ 

Seyyid Ahmed er-Rifâî’nin Ḥ ḥ ḳ ḳ
انَ ضَ مَ ا رَ نَ غأ ل ِ بَ وَ   انَ بَ عأ شَ وَ   بَ جَ فِي رَ   كأ ارِ بَ   اللّٰهُمَّ 
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> > >

> > >

دًا تَ   اهُ مَّ سَ فَ   ود  لُ وأ لهَُ مَ   دَ وُلِ   مَنأ  كًا  رُّ بَ مُحَمَّ
ةِ نَّ جَ فِي الأ   هُ ودُ لُ وأ مَ بِهِ كَانَ هُوَ وَ 

أُ دِ ى حَ دَّ أَ   مَنأ  إِلَى  لِ تِ مَّ يثاً  بِهِ    امَ تقَُ ي 
...ة  نَّ سُ 
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ُ ذَ إِ  دُ   كَ لَ ا وَ نَ بَّ قَالَ رَ   هُ دَ مِ حَ   نأ مَ لِ   ا قَالَ سَمِعَ اللّّٰٰ الأحَمأ

Ḥ ḥ ḳ ḳ لََ  
جَنَّةَ حَتَّى   خُلُونَ الأ مِنُوا حَتَّى تَحَابُّواتَدأ مِنُوا وَلَنأ تؤُأ تؤُأ

 

Ḥ
ḥ ḳ ḳ ييبِ دِ أأ تَ   نَ سَ حأ أَ ي فَ ب ِ ي رَ نِ بَ دَّ أَ 
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ُ   ةُ مَ لِ كَ  يابِ ذَ عَ   نأ مِنَ مِ ي أَ نِ صأ حِ   لَ خَ دَ   نأ مَ ي وَ نِ صأ حِ   لَ خَ هَا دَ قَالَ   نأ مَ ي فَ نِ صأ حِ   لََ إِلٰهَ إِلََّ اللّّٰٰ
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مَاءِ  ...  شِ رأ عَ الأ بِ   ةً قَ لَّ عَ مًا مُ حِ رَ   تُ يأ أَ رَ   السَّ
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ة  عِبَادَ   هِ يأ دَ الِ إِلَى وَ   دِ لَ وَ الأ   رُ ظَ نَ 
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